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Köszönjük
Nagyon köszönjük, hogy Eurom készüléket választott. Jó döntést hozott! Reméljük, elégedett 
lesz a készülék működésével.
Ahhoz, hogy a fűtőpanelt a lehető leghatékonyabban használhassa, fontos, hogy a használat 
előtt figyelmesen és teljes egészében elolvassa ezt a használati útmutatót, és megértse a 
benne leírtakat. Különösen figyelmesen olvassa el a biztonsági utasításokat: azok az Ön és 
környezete védelmét szolgálják.
A kézikönyvet tartsa biztonságos helyen, hogy később is kéznél legyen. A csomagolást is 
őrizze meg: ez nyújtja a legjobb védelmet a fűtőberendezésnek, amikor nem használja. Ha 
pedig bármikor továbbadja a készüléket, adja át a kézikönyvet és a csomagolást is.

Sok örömöt kívánunk az Outdoor Heatpanel használatához! 

Eurom
Kokosstraat 20
8281 JC Genemuiden 
(NL)info@eurom.nl 
www.eurom.nl

Ezt a használati útmutatót a legnagyobb gondossággal állítottuk össze. Mindazonáltal 
fenntartjuk a jogot, hogy a használati útmutatót bármikor optimalizáljuk és műszakilag 
módosítsuk. A használt képek eltérhetnek a valóságtól.

A szimbólumok magyarázata

A túlmelegedés elkerülése érdekében: Ne takarja le a készüléket!

Vigyázat: forró felület!

mailto:info@eurom.nl
http://www.eurom.nl/
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Acélház
A burkolat, különösen a készülék elülső része, 
rendkívül forróvá válhat, akár 360 °C-ra is! 
Biztonsági okokból az Outdoor hőpanel 
legalacsonyabb pontjának mindig legalább 180 cm-
re a talaj felett kell lennie, függetlenül attól, hogy 
falra vagy mennyezetre van-e rögzítve.

Termékleírás
Készüléke elegáns megoldást kínál minden fűtési igényére, akár beltéren, akár kültéren. A 
készülék falra, mennyezetre vagy tetőburkolatra egyaránt rögzíthető. Megfelel a CE-
szabványoknak és az IPX4 követelményeknek, ami azt jelenti, hogy nedves környezetben is 
felszerelhető. A készüléket nem úgy tervezték, hogy erős esőzéseknek legyen kitéve, vagy 
védelem nélkül az egész szezonban a szabadban lógjon. A készüléket leginkább egy előtető, 
gépkocsi-beálló vagy más fedél alá érdemes elhelyezni, azaz félig nyitott 
terekben/télikertekben, munkahelyeken és hasonló helyeken.
A készüléket kizárólag arra a célra használja, amelyre tervezték, azaz háztartási vagy 
kisüzemi helyiségek, illetve teraszok fűtésére. Ne akasszon textíliákat vagy hasonló 
tárgyakat a készülékre szárítás céljából, és tartsa be a készüléktől való minimális 
távolságokat!

Műszaki adatok

Teljesítmény 1500 watt
Feszültség 220/240 V~50 Hz
IP-osztály IPX4
Első alumínium
Hátoldal acél
Méretek 5 x 105,5 x 17 cm
Súly 8,4 kg
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Biztonsági 
figyelmeztetések A 
felszereléssel kapcsolatos 
figyelmeztetések
1. Helytelen használat vagy telepítés esetén áramütés és/vagy tűzveszély áll fenn.
2. A burkolat, különösen a készülék elülső része, rendkívül forróvá válik, akár 360 °C-ra is. 

Biztonsági okokból a kültéri fűtőpanel legalacsonyabb pontjának mindig legalább 180 
cm-re a talaj felett kell lennie, függetlenül attól, hogy falra vagy mennyezetre van-e 
rögzítve.

3. A mennyezetnek vagy a falnak, amelyre a készüléket felszerelik, nem szabad 
gyúlékony anyagból készülnie. Legalább 150 °C-os hőmérsékletnek kell ellenállnia 
anélkül, hogy meggyulladna, megolvadna, deformálódna vagy lángra kapna. 
Rendszeresen ellenőrizze, hogy a felület nem melegszik-e túl; ez veszélyes lehet!
Mennyezeti felszerelés esetén: tartson legalább 100 cm távolságot az összes oldalfaltól.
Fali felszerelés esetén: minden oldalfaltól és a mennyezettől legalább 20 cm távolságot 
kell tartani.

4. Használat előtt ellenőrizze, hogy a készüléken feltüntetett feszültség megegyezik-e a 
csatlakoztatni kívánt elektromos csatlakozási pont feszültségével. Az áramellátásnak és 
a csatlakozásnak meg kell felelnie a hatályos jogszabályi előírásoknak és nemzeti 
szabályozásoknak. Kizárólag sértetlen, földelt aljzatot használjon, amely 30 mA-es 
földzárlat-megszakítóval van védve.

5. Ha a készüléket kültéren használja, azt megfelelő, vízálló, földelt aljzathoz kell 
csatlakoztatni. Minden elektromos csatlakozásnak minden körülmények között 
száraznak kell maradnia. Sem a forgalmazó, sem az importőr, sem a gyártó nem vállal 
felelősséget a helytelen csatlakoztatásért!

6. Ne helyezze a készüléket közvetlenül egy konnektor alá, fölé vagy elé.
7. A készülék elhelyezésének kiválasztásakor ügyeljen arra, hogy az gyermekek számára 

elérhetetlen helyen legyen. Gondoskodjon arról, hogy a gyermekek ne játszhassanak a 
készülékkel.

8. Gondoskodjon arról, hogy a tápkábel ne lógjon le éles szélekről, ne tekerje körbe éles 
sarkokat, ne lehessen elhúzni, és ne érintkezzen forró felületekkel. Teljesen tekerje ki a 
tápkábelt, mielőtt a dugót a konnektorba dugná. Ne helyezze a kábelt szőnyeg alá, ne 
takarja le szőnyegekkel, futószőnyegekkel vagy hasonlókkal, és ne helyezze olyan 
helyre, ahol gyakran járnak. Gondoskodjon arról, hogy ne lehessen rálépni, és ne 
helyezzenek rá (kerti) bútorokat. Ne hajlítsa meg a kábelt éles sarkok körül, és 
használat után ne tekerje fel túl szorosan.

9. Tartson minden gyúlékony tárgyat, például (kerti) bútorokat, függönyöket, ruhákat, 
papírt stb., valamint elektromos kábeleket is távol a készüléktől (legalább egy 
méterre)!

10. Ha a készüléket kültéren használja, tegye el a sátorvászonokat, műanyag fóliákat 
stb., vagy gondoskodjon arról, hogy megfelelő távolság legyen az ilyen típusú 
anyagok és a fűtőtest között.

11. Soha ne helyezze a készüléket csap vagy más vízforrás fölé, illetve egy méternél 
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közelebb ahhoz. Ne szerelje fel a készüléket nedves környezetben, például 
fürdőszobában, mosdóhelyiségben vagy hasonló beltéri környezetben. Annak ellenére, 
hogy a készülék fröccsenésálló, óvatosan kell bánni vele a víz közelében. Gondoskodjon 
arról, hogy a készülék ne essen vízbe, és soha ne tegye ki vízsugárnak. Ne üzemeltesse 
és ne érintse meg a készüléket nedves kézzel. Szerelje fel a
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készüléket úgy szerelje fel, hogy úszómedencéből, kádból vagy zuhanyból ne lehessen 
működtetni vagy megérinteni.

12. Hosszabbítókábel vagy csatlakozódoboz használata nem ajánlott, mivel ez 
túlmelegedéshez és tűzhöz vezethet. Ha a hosszabbítókábel használata elkerülhetetlen, 
győződjön meg arról, hogy az nem sérült, és hogy jóváhagyott hosszabbítókábelről van 
szó, amelynek átmérője legalább 3x2,5 mm².

13. A hosszabbító kábel és/vagy az elosztódoboz áramterhelhetőségének bőven 
elegendőnek kell lennie a csatlakoztatni kívánt készülék számára, és a hosszabbító 
kábel és/vagy az elosztódoboz névleges feszültségének meg kell felelnie a készülék 
követelményeinek. A hosszabbító kábeleknek és az elosztódobozoknak meg kell 
felelniük a törvényi előírásoknak.

14. A túlmelegedés elkerülése érdekében mindig húzza ki teljesen a (hosszabbító) kábelt!
15. A készüléket csak akkor használja, ha azt megfelelően rögzítette a falhoz vagy a 

mennyezethez. Győződjön meg arról, hogy mindig a felülethez megfelelő 
rögzítőanyagokat használ; szükség esetén forduljon szakértőhöz.

16. Soha ne végezzen módosításokat a készüléken, az elektromos kábelen vagy a dugaszon.
17. Ha ezt a készüléket közvetlenül az elektromos hálózat kábelezéséhez csatlakoztatja, azt 

szakképzett szakembernek kell felszerelnie, figyelembe véve az érvényes törvényeket és 
rendeleteket, valamint az energiaszolgáltató utasításait.

Használati figyelmeztetések
1. Soha ne takarja le és ne zárja el a készüléket; túlmelegedhet, ami tűzveszélyt 

okozhat. Soha ne akasszon fel és ne helyezzen el tárgyakat – például ruhákat, 
takarókat, párnákat, papírt stb. – a készülékre. A készülék és a gyúlékony anyagok 
között mindig biztosítani kell a legalább 1 méteres távolságot.

2. A burkolat, különösen a készülék elülső része, használat közben rendkívül felmelegszik. 
Soha ne érintse meg a készüléket, amikor be van kapcsolva, vagy közvetlenül utána; 
megégetheti magát! Gondoskodjon arról, hogy a szél vagy más környezeti tényezők ne 
sodorjanak gyúlékony anyagokat a készülék közvetlen közelébe. Ide tartozhatnak 
függönyök, sátorvászon, zászlók, műanyag fóliák stb. Ez égési sérülésekhez vagy tűzhöz 
vezethet. Gondoskodjon arról, hogy ezek ne takarják el és ne zárják el a készüléket.

3. Ne tároljon gyúlékony folyadékokat vagy anyagokat, például festéket, benzint, 
gázpalackokat stb. a készülék közvetlen közelében. Ne használja a készüléket 
tűzveszélyt jelentő környezetben, pl. gáztartályok, gázvezetékek vagy aeroszolos 
flakonok közelében. Ez robbanás- és tűzveszélyt jelent!

4. Soha ne a kábelen húzva húzza ki a dugaszt a konnektorból, és ne a kábelen húzva 
mozgassa a készüléket.

5. Soha ne dugjon ujjait, ceruzát vagy más tárgyakat a készülék nyílásaiba.
6. Gondoskodjon arról, hogy a kábel ne érintkezzen a készülékkel, olajjal, oldószerekkel és 

éles tárgyakkal, valamint ne melegedjen fel. A készülék használata előtt tekerje ki 
teljesen a kábelt. Rendszeresen ellenőrizze a kábelt, hogy nincs-e rajta sérülés.

7. Húzza ki a dugaszt a konnektorból, ha hosszabb ideig nem szándékozik használni a 
készüléket.
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8. Figyelem! A készülék egyes részei nagyon felmelegedhetnek, és égési sérüléseket 
okozhatnak. Különös figyelmet kell fordítania a készülék közelében tartózkodó 
gyermekekre, védelemre szoruló személyekre és háziállatokra.

9. Gondoskodjon szoros felügyeletről, ha a készüléket gyermekek, mozgáskorlátozott 
személyek vagy háziállatok jelenlétében használja. Soha ne hagyja őket egyedül a 
működő készülék közelében.

10. A 3 év alatti gyermekeket távol kell tartani a készülék közelétől, kivéve, ha folyamatos 
felügyelet alatt állnak.

11. A 3 és 8 év közötti gyermekek csak akkor kapcsolhatják be és ki a készüléket, ha az a 
szokásos használati helyén van felszerelve, és felügyelet alatt állnak, vagy ha 
megfelelő utasításokat kaptak a készülék biztonságos használatáról, és tisztában 
vannak a kapcsolódó veszélyekkel. A 3 és 8 év közötti gyermekek nem dughatják be a 
dugaszt a konnektorba, nem állíthatják be a készülék beállításait, és nem tisztíthatják 
vagy karbantarthatják azt.

12. Ez a készülék nem alkalmas gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy mentális 
fogyatékossággal élő személyek, illetve a készülékkel kapcsolatos ismeretekkel vagy 
tapasztalattal nem rendelkező személyek általi használatra. A készüléket 8 éves vagy 
annál idősebb gyermekek, valamint csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális 
képességű, illetve tapasztalat- és ismerethiányos személyek is használhatják, 
amennyiben felügyelet alatt állnak, vagy megfelelő utasításokat kaptak a készülék 
biztonságos használatáról, és tisztában vannak a kapcsolódó veszélyekkel.

13. Figyelem! Ez a készülék nem alkalmas a helyiség hőmérsékletének figyelemmel 
kísérésére. Ne használja a készüléket olyan kis helyiségekben, ahol olyan személyek 
tartózkodnak, akik nem képesek önállóan elhagyni a helyiséget, kivéve, ha folyamatos 
felügyelet alatt állnak.

14. Figyelem! Soha ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket, ha be van kapcsolva. Ne 
használjon programozót, időzítőt vagy más olyan eszközt, amely automatikusan 
bekapcsolja a készüléket. Soha ne használja a készüléket külső feszültségszabályozóval, 
például fényerő-szabályozóval vagy hasonló eszközzel, mivel ez veszélyes lehet!

Karbantartással kapcsolatos figyelmeztetések
1. A készüléket mindig tartsa tisztán és pormentesen.
2. Kapcsolja ki a készüléket, és húzza ki a dugaszt a konnektorból, ha:

- a készülék megsérült vagy felborult
- a készülék nyikorog, recseg vagy szakaszosan működik
- használat közben hibákat vagy meghibásodásokat észlel
- a burkolat, az elülső rész, a tápkábel vagy a dugasz bármilyen módon 
megsérült Ez tűzveszélyt, sérülésveszélyt vagy anyagi kárt okozhat.

3. Ha a készüléken, a tápkábelen vagy a dugaszon sérülés vagy meghibásodás jelei 
láthatók, forduljon a forgalmazóhoz, a gyártóhoz vagy egy hivatalos szervizhez javítás 
vagy csere céljából. Ne végezzen saját kezű javításokat, mivel ez veszélyes lehet! A nem 
felhatalmazott személyek által végzett javítások vagy a készüléken végzett módosítások 
károsíthatják a készülék por- és vízállóságát, és érvénytelenítik a garanciát, valamint a 
gyártó felelősségét.

4. Mindig kapcsolja ki a készüléket, húzza ki a dugót a konnektorból, és hagyja lehűlni, 
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mielőtt megérintené, felszerelné, áthelyezné, megtisztítaná vagy bármilyen 
karbantartást végezne rajta.
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Leírás

1. Heatpanel
2. Áramcsatlakozó
3. Fali/mennyezeti tartó (2 db)
4. Felfüggesztő konzol (2 db)

5. A fűtőpanel hátulja
6. Dugaszolóval ellátott elektromos kábel
7. Távirányító

A készülék a következő elemekből áll:
- Maga a fűtőpanel elektromos kábellel és csatlakozóval
- Távirányító
- Két felfüggesztő konzol rögzítőanyagokkal
- Két falra/mennyezetre szerelhető tartó

Telepítés és felszerelés
Áramellátás
A készüléket földelt aljzathoz kell csatlakoztatni.
Ellenőrizze, hogy a használni kívánt aljzat biztosítja-e a készülék típustábláján feltüntetett 
feszültséget.
A készülék áramellátását földzárlat-megszakítóval (max. 30 mA) kell védeni.
Állandó telepítés
A készüléket állandó helyre történő felszerelésre és közvetlenül az áramhálózatra történő 
csatlakoztatásra tervezték. A szerelésnek rendelkeznie kell egy (RC: extra) be-/kikapcsolóval. 
Biztonsági okokból ezt a szerelést szakszerű villanyszerelőnek kell elvégeznie.
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Ideiglenes telepítés
Ideiglenes megoldásként a készülék elektromos kábele és dugasza segítségével közvetlenül 
csatlakoztatható egy konnektorhoz. A készülék be- és kikapcsolása a dugasz konnektorba 
való bedugásával, illetve onnan való kihúzásával történik (az RC-változat be-/kikapcsoló 
gombbal rendelkezik). Gondoskodjon arról, hogy az elektromos kábel ne lógjon le éles 
szélekről, ne tekerődjön éles sarkok köré, ne lehessen elhúzni, és ne érintkezzen forró 
felületekkel.
Fontos: a tápkábel és a dugasz egy egységet alkot. Ha a tápkábel vagy a dugasz megsérül, 
azokat teljes egészükben villanyszerelőnek kell kicserélnie. Kizárólag eredeti alkatrészeket 
szabad használni!

Elhelyezés
A készüléket úgy kell felszerelni, hogy legalsó pontja legalább 180 cm-re legyen a talajtól 
(A), mind falra, mind mennyezetre történő felszerelés esetén.
A legjobb hatékonyságot úgy érheti el, ha a kültéri fűtőpanelt vízszintesen, a mennyezethez 
vagy a tetőhöz rögzíti. Ha a készüléket falra szereli, a hatékonyság legfeljebb 40%-kal 
csökken.
A kültéri fűtőpanel ideális elhelyezkedése közvetlenül a fűthető terület vagy személyek 
felett van. A maximális hőteljesítmény közvetlenül a kültéri fűtőpanel alatt érhető el; a 
távolság növekedésével a hőmérséklet csökken.
Kültéri, tetőfedés alatti felszerelés esetén a leghatékonyabb felszerelési magasság 220 és 270 cm 
között van. Soha ne akassza fel a készüléket 320 cm-nél magasabbra a talajszint felett.

Mennyezeti felszerelés:
Tartson legalább 100 cm távolságot az összes oldalfaltól, lásd az ábrát (a modell eltérhet!!) 
Ezenkívül a készülék körül legalább 1 méter szabad területet kell hagyni, amelyen nincsenek 
akadályok.
Fali felszerelés:
Minden oldalfaltól és a mennyezettől legalább 20 cm távolságot kell tartani, lásd az ábrát (a 
modell eltérhet!!) Ezenkívül a készülék körül legalább 150 cm-es akadálymentes területet 
kell biztosítani.

Mennyezeti felszerelés: Fali felszerelés:
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A szabályozás figyelembevételével gondosan válassza ki a készülék megfelelő helyét. A 
mennyezetnek vagy a falnak, amelyre a kültéri fűtőpanelt szerelik, nem szabad gyúlékony 
anyagból készülnie. Legalább 150 °C-os hőmérsékletnek kell ellenállnia anélkül, hogy 
meggyulladna, megolvadna, deformálódna vagy lángra kapna. Rendszeresen ellenőrizze, 
hogy a felület nem melegszik-e túl; ez veszélyes lehet! Tűzveszély!
A felületnek rezgésmentesnek, teljesen függőlegesnek (falra szerelés esetén) és kellően 
szilárdnak kell lennie ahhoz, hogy hosszú távon megfelelően megtartsa a készüléket.

Megjegyzés:
• A készülék soha nem bocsáthat ki hőt a mennyezet 

vagy a fal felé!

• A készüléket nem szabad közvetlenül egy konnektor elé, fölé vagy alá szerelni.

• Soha ne helyezze a készüléket csap vagy más vízforrás fölé, illetve attól egy méternél 
közelebb. Ne szerelje fel a készüléket nedves környezetben, például fürdőszobában, 
mosdóban vagy hasonló beltéri helyiségben.

• Gondoskodjon arról, hogy szigetelőanyag, kábelek, gyúlékony anyagok vagy egyéb 
tárgyak ne érintkezhessenek a készülék felületével.

• A készüléket nem szabad hőérzékeny vagy gyúlékony anyagok közelében felakasztani.

Felhelyezés
• Távolítsa el a csomagolóanyagokat, és tartsa azokat gyermekektől elzárva.
• Használat előtt ellenőrizze, hogy minden tartozék megvan-e, és hogy a készülék nem 

sérült-e. Ne használja a sérült készüléket; vigye vissza a forgalmazóhoz.
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• Rögzítse mindkét felfüggesztő konzolt szilárdan a készülékre előre felszerelt 
csavarokhoz a mellékelt 2x2 anyával (A). A konzolok közötti távolság 60 cm.

• Csavarja be lazán mindkét fal-/mennyezeti tartót a függesztő konzolok közé a 
mellékelt 2 csavarral (X).

• Rögzítse a fal-/mennyezeti tartókat a két kis csavarral (Y) a középső pozícióban.
• Válassza ki a készülék helyét, figyelembe véve az összes utasítást. Jelölje meg a 

falon/mennyezeten a 4 fúrt lyuk helyét. Győződjön meg arról, hogy a készülék 
vízszintesen lóg!

• Csavarja ki mindkét fal-/mennyezeti tartót, majd rögzítse azokat szilárdan a 
falon/mennyezeten a megjelölt helyre. Tégla vagy beton esetén használjon 
ékcsavarokat, egyéb felületek esetén kérjen tanácsot a rögzítőanyagokról.

• Most rögzítse szilárdan a készüléket a fal-/mennyezeti tartókhoz a függesztő 
konzolok segítségével mindkét csavarral és anyával (X).

• A készülék hőirányát 3 pozícióba állíthatja be. A beállítást csak akkor módosítsa, ha a 
készülék teljesen lehűlt, és leválasztotta az áramellátásról. Rögzítse a hőirányt a kívánt 
szögben mindkét kis csavarral (Y).

• Ellenőrizze, hogy a készülék szilárdan lóg-e.
• Javasoljuk, hogy villanyszerelővel csatlakoztassa a készüléket a hálózatra, majd 

kapcsolóval vezérelje. Csatlakoztathat egy megfelelő aljzatot is. Ügyeljen arra, hogy az 
elektromos kábel soha ne legyen túl meleg!

Fontos! Falra rögzítve a hő egyenesen kifelé, valamint körülbelül 35°-os szögben lefelé és 
felfelé is sugárzódhat. A felfelé irányuló hősugárzás értelmetlen, és szigorúan tilos! Ez a 
mennyezet túlmelegedéséhez vagy megolvadásához, égési nyomok kialakulásához, sőt 
tűzhöz is vezethet. Ezenkívül víz is bejuthat a készülékbe.

Használat
Minden használat előtt ellenőrizze:
- hogy a készüléken nincs-e sérülés.
- hogy a készülék még mindig megfelelően van-e rögzítve. A szél vagy a 

gravitáció idővel meglazíthatja a rögzítéseket.
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- hogy nincsenek-e tárgyak, vásznak, napernyők stb. a biztonságos távolságon belül.
- hogy a használt aljzat megfelelő feszültséget biztosít-e (220/240 V – 50 Hz).

Állítsa a kapcsolót a 0-s, azaz kikapcsolt állásba (a kapcsoló a jobb oldalon található). Miután 
elvégezte az összes ellenőrzést, a külső kapcsolóval csatlakoztathatja a készüléket a 
hálózatra (vagy dugaszolhatja be a dugaszt a konnektorba). A kapcsolóval állítsa be a 
készüléket a megfelelő üzemmódra:

I = kézi vezérlés
II = távirányító

⮚ Kézi vezérlés
Állítsa a kapcsolót I állásba: a jelzőfény kigyullad. A készüléknek most már működnie kell. 
A készülék csatlakoztatása után körülbelül 15 percet vesz igénybe, amíg a szokásos üzemi 
hőmérsékletre felmelegszik.
A kikapcsoláshoz állítsa vissza a készüléken található kapcsolót 0-ra. Ezután a külső 
kapcsolóval szakítsa meg az áramellátást, vagy húzza ki a dugaszt a konnektorból.

⮚ Távirányító
Állítsa a kapcsolót II állásba: a készülék most készenléti állapotban van.
Helyezzen be 2 db kis méretű elemet a távirányítóba (AAA-1,5 V). Irányítsa a távirányítót 
a készülékre, és nyomja meg az ON gombot. A kék jelzőfény kigyullad. A készüléknek 
most már működnie kell. Miután a készülék csatlakozik, körülbelül 15 percet vesz 
igénybe, amíg a szokásos üzemi hőmérsékletre felmelegszik.
A készülék kikapcsolásához irányítsa a távirányítót a készülékre, és nyomja meg az OFF 
gombot. A készülék most készenléti állapotban van.
A kikapcsoláshoz állítsa vissza a készüléken található kapcsolót 0-ra. Ezután kapcsolja ki 
az áramellátást a külső kapcsolóval, vagy húzza ki a dugót a konnektorból.

Ha a készüléket először használja (vagy ha egy ideje nem használták), az első 20–30 percben 
szorosan figyelnie kell rá, hogy megbizonyosodjon a megfelelő működéséről. Az első 
használat során (és ha a készüléket hosszú ideig nem használták) fehér füst távozhat a 
készülékből. Ez normális jelenség, és néhány perc múlva megszűnik.
A bemelegedés ideje alatt a készülék szikrázhat; ez nem ok aggodalomra.

Tisztítás, karbantartás és szervizelés
Fontos, hogy a készüléket rendszeresen tisztítsa, különösen, ha kültéren van elhelyezve. A 
tisztítás meghosszabbítja a készülék élettartamát, és biztosítja a hatékony működését. Ez 
egyben a garancia feltétele is.
A készüléket 2–3 hetente (a környezeti feltételektől függően) tisztítsa meg; sós 
környezetben hetente. A levegőben lévő só behatolhat a készülékbe, és a fém 
rozsdásodásához vagy eróziójához vezethet. Városi környezetben a légszennyezés is 
hatással lehet a bevonatra és más anyagokra, amelyek a készüléket a rozsdásodástól és az 
eróziótól védik.
3 havonta egyszer alaposan meg kell tisztítania és át kell vizsgálnia a készüléket.
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Ne feledje, hogy a rendszeres tisztítás ellenére az időjárás, a légszennyezés, a só, a cigarettafüst, 
az olajlámpák, a gyertyák, a kerti grillezés stb. hatása idővel nyomot hagy a készüléken.
Figyelem! Tisztítás előtt mindig kapcsolja ki a készüléket, húzza ki a dugaszt a konnektorból, 
és hagyja a készüléket lehűlni (1 óra).
Az IPX4 védelmi besorolás azt jelenti, hogy a készüléket biztonságosan tisztíthatja (meleg) 
vízzel. Ne használjon nyomásos permetezőt vagy hasonló eszközt; csak nedves ruhát 
használjon. Ha enyhe tisztítószert használ, ügyeljen arra, hogy az összes maradékot alaposan 
eltávolítsa!
Porolja le a készüléket egy tiszta, puha, szálmentes ruhával vagy puha kefével. Ne 
használjon agresszív tisztítószereket, súrolószivacsokat, keféket vagy vegyi tisztítószereket, 
mivel ezek károsíthatják az anyagokat. Soha ne használjon gyúlékony tisztítószereket, 
például benzolt vagy denaturált alkoholt. Tartsa szárazon a kábelt és a dugaszt.
Ne felejtse el megtisztítani a készülék hátulját sem: itt rovarok, madárürülék, por, só és 
egyéb szennyeződések gyűlhetnek össze!
A készülék újbóli használata előtt ellenőrizze, hogy nincs-e benne nedvesség vagy 
meghibásodás. Rendszeresen ellenőrizze a készüléket, és minden esetben végezzen 
ellenőrzést erős szél vagy olyan szokatlan események után, amelyek hatással lehetnek a 
fűtőpanellre.

A készülékben nincsenek olyan alkatrészek, amelyek karbantartását, cseréjét vagy javítását 
a felhasználónak kellene elvégeznie. A biztonság érdekében minden javítást képzett 
szakembernek (a forgalmazónak vagy egy engedélyezett villanyszerelőnek) kell elvégeznie.
A felhasználó által végzett javítások vagy a készüléken végzett módosítások, balesetek, helytelen 
használat, gondatlanság, helytelen/nem megfelelő karbantartás, valamint kereskedelmi célú 
használat következtében bekövetkező károk és meghibásodások esetén a garancia érvényét veszti.

Hulladékkezelés

A készülék élettartamának lejártával a helyi törvényeknek és előírásoknak megfelelően 
ártalmatlanítsa a készüléket, vagy adja le a forgalmazónak.

Mellékletek
A CE-nyilatkozat a kézikönyv végén található.
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CE–declaration 
 
Manufacturer: 
Eurom 
Kokosstraat 20 
8281 JC Genemuiden 
The Netherlands 
 
declares that this declaration of conformity is under the sole responsibility of the 
manufacturer 
Product: Infrared heater  
Brand name: EUROM 
Model: Outdoor Heatpanel 1500  
Item number: 334999 335002 (Swiss plug)  

  
Complies with the following harmonization rules: 
Low Voltage Directive:       LVD 2014/35/EU 
Electromagnetic compatibility Directive:    EMC 2014/30/EU 
Restriction of Hazardous Substances RoHS Directive: 2011/65/EU&(EU)2015/863 
 
Applied harmonized standards: 
EN 60335-1:2012+A11:2014  
EN 60335-2-30:2009+A11:2012 
EN 62233:2008 
EN 55014-1:2017 
EN 55014-2:2015 
EN 61000-3-3:2013 
EN 61000-3-2:2014 
 
Signed for and on behalf of: 
Genemuiden, 14-12-2021 
W.J. Bakker, alg. Dir. 
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EUROM
Kokosstraat 20
8281 JC Genemuiden, 
Hollandiainfo@eurom.nl 
www.eurom.nl
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